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Ficha	del	proyecto

Palabras	clave: aprendizaje	electrónico	y	enseñanza	de	segundas	lenguas
Carácter: interfacultativo e	interdisciplinar	(Filología	e	Informática)
Participantes: 18

• 4	Profesores:	4	filología	y	4	informática
• 10	Alumnos:	filología	(	1	grado	lingüística,	3	máster	letras	digitales,	1	lenguas	modernas)	
e	informática	(5)

Hipótesis: diccionario	basado	en	semántica	valencial facilitará	el	aprendizaje	de	
las	lenguas	flexivas	(evita	sintaxis)
Objetivos:	
1. Creación	de	una	versión	digital	en	línea	y	en	abierto	de	un	modelo	de	

diccionario	inédito	para	la	lengua	latina,
2. Estudio	de	su	viabilidad	como	herramienta	de	lenguas	en	general
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Resultados:
1)	http://repositorios.fdi.ucm.es/DiccionarioDidacticoLatin/

http://repositorios.fdi.ucm.es/DiccionarioDidacticoAleman/
2)	evaluación	teórica	de	la	calidad	educativa	digital conforme	a	la	norma	
UNE	71362
3)	Estudio	de	viabilidad	al	latín	(2º	cuatrimestre)	y	alemán	(1er.	
Cuatrimestre)
Resultados	transversales:	2	TFG	(informática	y	filología)	y	1	TFM
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Más	info:







Deutsches Lernwörterbuch

• Acceso	onomasiológico	- conceptual
• Acceso	semasiológico- alfabético
• Verbos	– sustantivos	– determinantes
• Teoría	de	valencias	verbales:	Verbo	en	el	centro:
1. Verbos	monovalentes
2. Verbos	bivalentes
3. Verbos	trivalentes
4. Caracterización	argumental	por	rasgos	semánticos
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